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nwigxoM adikcariii, Tomy HaifuacTine BUKOPUCTOBYETBHCS
B TAKOMY BHIIAJIKy caMme Iieil crocib TBOpeHHsl HOBUX CJIiB.
Bce x, mpociiikoBy€eTbCcd AesKa TEHAEHIIIS 10 YTBOPEHHS
HEOJIOTI3MIB-IMEHHUKIB BiJl [I€C/IIB IIJISIXOM OJaBaHHSI
micast ckiaziB: workaround — mpaioBaTH B IOJIKJIHIL.

Tax camo stk utst addikcaabHUX i CKIATHUX HEOJIOTI3MIB,
JIJIs1 HOBUX KOHBEPTOBAHUX YTBOPEHDb XapaKTepHa TEeH/ICHILis
110 6araTOKOMIIOHEHTHUX CTPYKTYP. Tak, IMEHHUKY MOXKYTh
YTBOPIOBATHUCS Bijl AieciiBHUX (dpas, Hanpukaas work-to-
rule — BuUMOra 10 MeMYHUX MPAIIBHUKIB JOTPUMYBATUCS
yCiX IyHKTIB TpynaoBoi ertuku [11].

5. IllnaxoMm ckopouenns Ta abpesiauii — HalGiabin
HPOAYKTUBHUI crocib yTBOpeHHsT MOPGHOJOriuHUX
HEOJIOTI3MIB cepeli HeperyJspHux IIAXiB HOBOYTBOPEHD,
SKUI BigoOpaky€e TeHAEeHIo 0 pallioHaiisaiii MOBH, 10
eKOHOMii MOBJICHHEBUX 3yCHJIb. 1X 0COOMMBICTIO € 3HUIKE-
He cTuiicTudHe 3abapBJeHHs, W, BIANOBIAHO, X BXKUBaH-
HsT OOMEKEHO paMKaMK PO3MOBHOIO CTWJIO: anti-virotic
(antibiotic + virus) — nporusipycuuii; A-potential (action
potential) — morenmuiiina mig; B- life ( biological life) —
6ioJIOriYHA TPUBAIICTD JKUTTSL.

4. BucHoBkM

Orike, mepekJaji HayKOBO-TEXHIUHOI JliTepaTypu, 30-
KpeMma, MeAWYHOi, MicTuTh B co6i Gessiu ocobiuBocTeil i
TPY/HOIIIB, MMOB'S3aHUX i3 KAHPOBO-CTUJIICTUYHUMHM, Tpa-
MaTUYHUMHY, JJEKCUYHUMHU ACTIEKTaMU: CTPYKTYpa PeYeHHs,
CUHTAaKCUYHI KOHCTPYKIIii, TpaMaTu4Hi hopmu, crieliajabHa
tepminosiorist. Cepelt HUX 0COGJIMBO BUALISAETHCS IIPOGIEMa
TepekIasy HeoIoTi3MiB, abpeBiaTyp i CKOpOUYeHD, B 3B’sI3Ky
31 301MbIIEHHAM 1X BXKHUTKY.
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1. Bctyn

Ykpaina gk po3BUHEHa €BpoOIleiichbKa Jep:kaBa MOYaTKy

TPETHOTO TUCSYOMITTsI 6a4uTh CBOE MaiibyTHE Y €BPOCOIosi,
y TiCHOMY TOJITUYHOMY, €KOHOMIYHOMY Ta KYJBTYPHOMY
criBpoOITHUIITBI 3 KpalHamu €Bponu Ta 1ijoro csiry. Ta-
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Ke CHiBPOOITHUIITBO MOJKJIMBE JIUIIE 32 YMOBH J06pPOTO
MMOPO3YMIiHHS Mi’K HaIlisIMH, i TYT He OCTAaHHIO POJIb Bilirpae
icHyBatHs MOBU (200 MOB) MIKHAPOIHOTO CIIiJIKYBAHHSL.
Mu nocraBuiu cobi 3a MeTy AOCHIAUTU OCOOIMBOCTI
BUIII€3Ta/[AaHOI IOKYMEHTAIli{, TpoaHasIi3yBaTH, YUM 3yMOBJIE-
Ha Taka crenu@iuHicTh KOHTPAKTIB Ta TOPTiBEJIbHUX YTO/I,
BUHAWTH ajeKkBaTHi crmocobu mepemadi miel crmenudikm
NiJI0BOI KopecnoHAeHIlii. Mu BUPINIUAN TOCTIAUTH
0co6JAMBOCTI NepekIasy AaHOl AOKyMeHTalil y Takux
MOB’sI3aHUX MIK €O00I0 acmeKTax, siK: CTUJICTUYHOMY,
rpaMaTUYHOMY Ta JeKCHYHOMY. TakoXX Iy’kKe BasKIHBOIO
CKJIQJIOBOIO HANIOTO JOCJI/IKEHHSI € IMPAaKTHYHA YacTHHA,
a caMme IepekJaJl KOHTPAKTy 3 ypaXyBaHHSIM 3aCBOEHUX
XapaKTePUCTUK Ta 0COOJMBOCTEN il0BOI MOKYMEHTAIIIi.

2. Auaniz niTepaTypu

[Tepexmas KOHTPAKTIB Ta TOPTiBeJIbHUX YTOJ BiTHOCSTH
o opunnunoi Jitepatypu. Ilix TepmiHOM <«IOpUAMIHUIA
repeKJa»> PO3yMilOTh TepeKJyan TeKCTiB 3i chepu mpa-
Ba, gKi HeoOXizHi mias nepenadi AKoi-HEOyAb OPUAUYHOL
indopmariii ocobam, 10 HE BOJOAIIOTH JAHOIO MOBOIO Ta
noTpeGyIoTh Tepeady 3MiCTy TEKCTY Ha IXHii pigHiil MOBI.
Opnnak, IOpUANYHUN TepeKJa] BiTHOCUTBHCS 0 MPaBOBOI
obutacTi, mo BigoOpaxkae CoiaabHO-MOMITUYHI H KyJIBTYPHI
ocobamBocti kpainu. Ili mpobiemu mpuBepraiu yBary
nocaigaukiB. OkpeMi 3 1i YUCIEHHUX ACTIEKTIB PO3TISHYTO Y
npaisgx B. Bunorpaznosa, /[. Ymakosa, A. Pedopmatchbkoro,
B. Jleituuka, T. Kugaka, T. Ilanbko, @. [lurkinoi Ta ix.

3. OcHoBHa YacTHHA

Haii6inbiia TpyaHIiCTh Iepek/agadya MoJsiraé B TOMY,
IO MPU TIepeKyajii KOHTPAKTy € BiZICYTHICTh y MOBi mepe-
KJIay TOPUANYHUX TepMiHiB abo TOHSTH, 1O iCHYIOTH Y
moBi opurinamy [1]. lle moB’si3ane 3 TM, 110 aHTIIHCHKUIT
IOPUANYHUN TEKCT MICTUTb IOPpUAWYHI TepMiHU U (op-
MYJIOBaHHS, He XapaKTepHi [AJs YKpPaiHChKOi MPaBOBOL
cucTeMu, OpuAnYHi (GopMyTioBaHHSI K01 BiAMIHHI Bij
(bopmymoBaHb B aHIJIHCBKINH MOBi. 3aBIaHHS HepekJa-
Jlaya 3 MaKCHUMaJIbHOIO TOYHICTIO Il IIPOCTOTOIO IOPUNY-
HOI0 MOBOIO TlepejlaTh 3MIiCT BiICYyTHBOTO B MOBI TOHATTS
KOHTpakTy abo iHmoro nokymenTa [2]. MixkHapoaHi aijosi
KOHTPAKTU MOKYTb MaTH Pi3Hi IIPeJIMETH JI0TOBOPY, YMOBH,
KaTeropii Ta OCHOBHY YaCTHUHY, MOXYTb OyTH MO-Pi3HOMY
k1acudikoBaHi 3TiIHO 30BCIM Pi3HUX KpUTepiil. 3TifHO 3
npaBaMu Ta 060B’sI3KaMU CTOPIH, 10 HiAMMCYIOTh KOHTPAKT,
MIKHApPOAHI [IJI0BI KOHTPAKTH MOKYTh OyTH KaacudikoBaHi
o TakuM Kputepism [3]:

*  KOHTPAKT MPO MIXKHAPOAHY KYMiBJIO-TIPO/IA’K TOBApPiB
(Contracts for International Sale of Goods);

* KOHTPAKT MPO MIKHAPOJAHY Iepefadyy TeXHOJOTii
(Contracts for International Technology Transfer);

*  KOHTPAKTU TPO MIKHAPOJHI CYMiCHI TiAITPUEMCTBA
(Contracts for foreign Joint Ventures);

* KOHTPaKT 1HO3eMHUX [JOTOBIPHUX CYMICHUX
nignpuemcts (Contracts for foreign Contractual Joint
Ventures);

*  KOHTPAKT MiXKHAPOJAHUX TexHiuHuX 1poekTiB (Contracts
for International Engineering Projects);

e KoHTpakTH KoMmmencaiiiinoi Toprisai (Contracts for
Compensation Trade);

*  KOHTPaKTH iHO3EMHOTO KOOIEPATHBHOIO PO3BUTKY Ha-
typasibhux pecypeis (Contracts for foreign Cooperative

Development of Natural Resources);

°* KOHTPAaKTH MiKHApOAHOrO MPUBATHOTO HaMy
(Contracts for Foreign Labour Services);

* KOHTPAaKTU MIiKHAPOJAHUX JIISUHTOBUX TMOCIYT
(Contracts for International Leasing Affairs);

* KOHTPAKTU iHO3EMHOTO KPEAMTYBAHHS Ta IIO3UK
(Contracts for foreign Credits and Loans);

*  KOHTPAaKTH MiKHApOIHOIo OyAiBHUITBA-E€KCILTyaTallii-
nepenaui (BEIT) (Contracts for International Build-
Operate-Transfer) [4].

[lo Toro x MikKHApOHI MiJIOBI KOHTPAKTH BKJIOYAIOTH
nie Taki kareropii gk JloroBopu crpaxysanusi (Insurance
Contracts), [lorosopu s6epiranns (Storage Contracts),
Arentcopki moroBopu (Agency Contracts), loroBopu 1ro-
10 HajlaHHS POOOTH iHO3EMHUM IITATHUM IPAL[iBHUKAM
(Contracts for Employment of Foreign Staff Members),
a Takok JloroBopu MiKHAPOIHOTO TPAHCIOPTHOTO 3a6es-
neuenns (Contracts for International Transportation) [5].

KoHTpakTit MOXKYTh GYTH €KCIIOPTHUME Ta IMITOPTHUMH.
KonTpakTi Ha iMIOPT BKJIKOYAOTh B cebe OLIBIIN KOPCTKI
BuMoru moxao Ilpomasus, sxuii excroprye OOmagHaHHS
a6o tosapu [6].

HesBaskatouu Ha pisHi KaTeropii ra 06’eKTu 10TOBOPY, 3a-
TaJioM BCi Mi>KHAPOHI KOHTPAKTH, Yepe3 IMiMOPsIKOBAHICTh
MIKHADOJHUM TIPABUJIAM Ta MPAKTUI IUMIOMATUYHUX
BiZIHOCHH, BifI3HAYAIOTHCSA CBOEIO (POPMATBHICTIO Ta IiJIOI0
HU3KOIO TToAIGHOCTEl y CTPYKTYpi Ta hopmi Hanmcanus [7].

Bynp-sixnit moToBip CKIAMAE€THCS i3 BCTYIIHOI YaCTUHHU
(npeamOyJin) Ta yMOB, SIKi MOKHA MOAIIMTH HA TPU TPYIIM:
cyTTeBi, 3Budaiini Ta inmi. B npeamOyuri (Preamble) Bkasy-
I0ThCSI CTOPOHM, 10 YKJIaZaloTh Hel gorosip (tabu. 1) [8].

Tabnuus 1
[Ipurnap npeambynu gorosopy

Northern Explorers, Montreal,
Canada, hereinafter referred to as
the “Buyers” on the one side and
Brown and Co. referred to as the

“Sellers” on the other side have
concluded the present Contract on
the following. ..

Komnauia «Hopcepn Excrinopepes,
Moupeans, Kanana, vagani «[lo-
Kynenb» 3 0fHiel cToposu Ta tipMa
«Bpayn i Komnauia», vapani «[Ipo-
[iaBelib», 33KTIOYWIN Ll KOHTPaKT
[P0 HACTYIIHE. ..

[Ticast BCTYNHOI YaCTUHM BUKJIAAalOThCs 0OOB'SI3KOBI
MyHKTU JOrOBOpY. | meprmiuii 3 HUX - 1ie MpenMeT KOH-
tpakty (Subject of the Contract). Tyt mosa iige npo e,
mo po6ure Bu i Bamr maprtHep BiANOBIAHO M0 AaHOTO B
JNOoKyMeHTy. IlpenmMer KOHTpakTy MICTUTh: HaliMeHyBaHHS
ToBapy (acOpTUMEHTH, PO3MipH, MO/, KOMIJIEKTHICTh -
YKa3YIOTbCS B IOJATKY 10 KOHTPAKTY ); KpaiHa MOXO/KEeHHST
toBapy (taba. 2) [9].

Tabmuua 2

[Ipuenan npegMeTy KOHTPakTy

The Sellers have sold and the
Buyers have bought on f.0.b terms
200 model MP-3

[Ipogaseus npozpas ta [lokynens
npuatae 3a ymos OB 200 Moge-
neit MP-3 nneepis

VY HacTylnHOMY MYHKTI 06YMOBJIIOIOTHCS IIIHU I 3arajibHy
cymy konrpakry (Price and Total Cost of a Contract), sika
3arajibHa BapTiCTh JIOTOBOPY, HA SKUX yMOBax iiJie Bpaxy-
BaHHS IiH, YU 3aUIIAI0THCS BOHU HE3MIHHIMM NIPOTSTOM
YCbOTO TEPMiHY /il KOHTPAKTYy Ta YM MOXXYTb BOHU OyTH
nepersistuyTi y pasi OyAb-sSKUX 3MiH - Bce Ile MOBUHHE
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Oytu mnepenbaveHe i 4iTKO 0OroBopene, Mmob YHUKHYTH
BUHUKHEHHS Tiperensiii (tabu. 3).

Tabnuua 3

[Ipurnap uiHy i 3aranbHOi CyMM KOHTPaKTy

The price for the equipment
supplied in accordance with Clause
#1, amounts to...

Bapricts nocrayaemoro Berar-
KyBaHHA 3rigHo 3i crarren Nol
CHNIAfaE. ..

Y myHKTI mpo TeXHIYHY AOKYMEHTAIil0 BKa3ylOTbCs
CTPOKM OJIepKaHHA KOMILJIEKTY TEXHIYHUX JIOKYMEHTIB
TUM, XTO KYIIy€ TOBap, MOBY QaHUX KPeCJIeHDb I HasBHICTb
mepekaaniB 10 HuX (Tabm. 4).

Tabnuua 4

[Ipuenaz NyHETY Npo TeXHIYHY AOKYMEHTALil

Within five days from the
delivery date the Seller shall
send two sets of the technical

[epernag: Ilpotarom o'atu
[OHIB Bifl fAaTu IOCTaBKM TOBapy
[lpopaBenur Bucunae 2 KoMm-
documents as listed in Appendix
2 to the address of the Buyer

JIEKTY TEXHIYHOI [AOKYMEHTalil,
AK 3asHayedo B [ogatgy 2, 3a
appecow Ilogynus

(Guarantee) O608B’s13k0BO (iKCyIOThCS TapaHTiHHI
CTPOKU i1 OOMOBJISIIOTBCSI BUIAJKU BUXOJY BCTATKYBaHHSI
3 Jamy. XT1o Oyze ycysaTu BUHUKIL gedekTtu abo 3aMiHATH
3illcOBaHe BCTATKYBAaHHS BUPIMIYETHCS B IIYHKTI “rapaHTis
axocTi BctaTkyBaHHsa [10].

4. BucHoBxM

OT:xe, 1aHa CTATTS IPUCBSYEHA aHAJI3y 3araJbHUX Xa-
PaKTEepPUCTUK IOPUINYHOTO TIEPEKJIaLy, OCHOBaM OMiIliliHo-
JIIJIOBOTO CTUJIIO, HA 5K CJIiJ] 3BEPHYTU yBary Mpu MepeKaaii,
OCKIJIbKM BUCOKOSIKICHUI TIepeKJiajl 03HA4a€ IepeHeceHHs
Bi/ITOBI/IHOCTI €KBiBaJIeHTIB Ha MOBY Tiepekyany. Came Tomy
Hepejl nepeKIajioM AaHol JoOKyMeHTallii HeoOXiAHO o3Halio-
MUTHCh 3 OCHOBHUMH HMOHATTSMU Ta TPY/HOIIAMM CTHJIIO.
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TEOPETHYECKHE NMPOBNEMBI NMEPEBOJA A3BIKA NENOBBIX
HOKYMEHTOB

B crarbe paccmatpuBaioTest 0COGEHHOCTH TIEPEBOJIa I0PUnYe-
CKOIl JIOKYMEHTAIIH, OCYIIECTBIISIETCS aHAJN3 ClielnduKy 1epeBojia
KOHTPAKTOB ¥ TOPTOBBIX COTJIAIIEHUN, PEJIATAIOTCS ajleKBaTHbIE
croco0bl nepejavn JeJ0Boi Koppecronaeniyn. [TockoabKy mepe-
BOJl KOHTPAKTOB M TOPTOBBIX COIJIANIEHWN OTHOCAT K I0pHU/Ue-
CKOIi JiuTeparype OH OTOOPaKAET COIHUAIBHO - TOJUTHYECKUE U
KyJIBTYPHBIE OCOOEHHOCTU CTPAHBI.
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